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Parts Included

Foot Rest Support Frame

1 2

Assembly Instructions 

1 Place Foot Rest onto Support.

2 Make sure Bracket is inserted 
through slots in Foot Rest.

3 Tilt Foot Rest into desired position.
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Instructions en 
FrançaisFR

 
Pièces incluses
① Repose-pieds 
② Cadre d’appui

Consultez la page 3

Instructions d’assemblage

1 Placez le repose-pieds sur le support.
Consultez la page 3

2 Assurez-vous que le support est bien inséré 
dans les fentes ménagées dans le repose-
pieds.

Consultez la page 3

3 Inclinez le repose-pieds dans la position 
souhaitée.

Consultez la page 3

Instrucciones en 
EspañolES

 
Piezas incluidas
① Reposapiés 
② Soporte

Véase la página 3

Instrucciones de montaje

1 Ponga el reposapiés en el soporte.
Véase la página 3

2 Asegúrese de que el soporte se inserta a 
través de las ranuras del reposapiés.

Véase la página 3

3 Incline el reposapiés a la posición deseada.
Véase la página 3

Istruzioni in 
ItalianoIT

 
Parti incluse
① Poggiapiedi
② Telaio di supporto

Vedere pagina 3           

Istruzioni per il montaggio

1 Posizionare il poggiapiedi sul supporto.
Vedere pagina 3

2 Assicurarsi che la staffa sia inserita nelle 
fessure del poggiapiedi.

Vedere pagina 3

3 Inclinare il poggiapiedi nella posizione 
desiderata.

Vedere pagina 3

Anweisungen in 
DeutschDE

 
Enthaltene Teile
① Fußbrett 
② Stützrahmen

Siehe Seite 3

Installationsanleitung

1 Platzieren Sie das Fußbrett auf dem 
Stützrahmen.

Siehe Seite 3

2 Stellen Sie sicher, dass die Halterung durch 
die Schlitze im Fußbrett geführt wurde.

Siehe Seite 3

3 Kippen Sie das Fußbrett in die gewünschte 
Position.

Siehe Seite 3
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Instructies in het 
NederlandsNL

 
Meegeleverde 
onderdelen
① Voetsteun 
② Onderstel

Zie pagina 3

Montage-instructies

1 Plaats de voetsteun op het onderstel.
Zie pagina 3

2 Zorg dat de beugel door de gleuven in de 
voetsteun is geleid

Zie pagina 3

3 Beweeg de voetsteun naar de gewenste 
positie.

Zie pagina 3

Vejledning på 
DanskDA

 
Inkluderede dele
① Fodstøtte 
② Støtteramme

Se side 3

Samlingsvejledning

1 Placer fodstøtten på støtterammen.
Se side 3

2 Sørg for, at støtterammen monteres i 
hullerne i fodstøtten.

Se side 3

3 Vip fodstøtten til den ønskede position.
Se side 3

Instruksjoner på 
NorskNO

 
Inkluderte deler
① Fotstøtte 
② Støtteramme

Se side 3

Monteringsinstruksjoner

1 Plasser fotstøtten på støtterammen.
Se side 3

2 Pass på at braketten går inn i sporene på 
fotstøtten.

Se side 3

3 Vipp fotstøtten til ønsket posisjon.
Se side 3

Anvisningar på 
SvenskaSV

 
Medföljande delar
① Fotstöd 
② Stödram

Se sida 3

Monteringsanvisningar

1 Placera fotstödet på stödet.
Se sida 3

2 Se till att fästet har tryckts genom skårorna 
i fotstödet.

Se sida 3

3 Luta fotstödet till önskad position.
Se sida 3



Instrukcja w języku 
PolskimPL

 
Dołączone części
① Podnóżek 
② Rama wsporcza

Patrz: str. 3

Instrukcja montażu

1 Umieścić podnóżek na podporze.
Patrz: str. 3

2 Wsunąć wspornik przez otwory 
w podnóżku.

Patrz: str. 3

3 Pochylić podnóżek do żądanego położenia.
Patrz: str. 3
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